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(BAIADA NIORE 1 OBLOHY

Am E C

Am E

Na biehu a navzdy,

C E

mofe a nebe se objimd.

F Am

Ptibéh, jenz tkdme, o osudové ldsce,
C E

o krdse pfirody.

Am E

Setkani, zakdzan4 l4ska,

F Am

vzpominka tklivd.

F Am

Nevyicend tajemstvi, poklad skryty
E Am

— balada mofe a oblohy.

Am E

Zpivej o mofi a obloze, ldsko,
C E

ptibéh jak ukolébavka zni.

F Am

Legenda stard, touha tak sméld
E Am

— balada mofte a oblohy






Lindsey, tviirkyni svétii
a znalkyni ldsky, jez vzplane az po case.

Caspian je pro tebe.
A vSem mym astmatickym princezndm,
protoze vime, Ze bychom nikdy nemohly byt hrdinkami

romantické fantasy bez svého albuterolu.

Marina je pro vds.






1. KAPITOLA

Marina

»Marino!“ zasycela Sereia a zkfiZila ruce na prsou, aby se
ochranila pfed studenym vétrem. , Tohle je jeden z tvych
nejhorsich nédpadia! Co tim chce§ dokazat?®

Obritila jsem na kamaradku o¢i v sloup, stéhla ze sebe tu-
leni plést a zachvela se. Podzimni vitr predstavoval spi§ vi-
chfici nez vinek. More kolem ostrova bylo rozbourené a ne-
klidné, ¢ernou vodu tu a tam trhaly ostré skély, které byly
v ubyvajicim svétle tézko viditelné. Budu si muset ddvat po-
zor, abych na néjakou z nich nenarazila.

»Chci to prosté vidét na vlastni o¢i,” odsekla jsem, aniz
bych se nechala rozhodit Sereiinym kérdnim.

Moje dvorni déma vypadala mnohem vic jako princezna
nez j&. Obé jsme mély stejné snédou plet, i kdyz moje byla
poseta bledymi pihami. Jeji vlasy ale predstavovaly zédplavu
hebkych, lesklych stiibrnych pramend, vidycky dokonale
ucesanych a sepnutych.

Ty moje byly jen vé¢né neusporddanou hiivou modroze-
lenych vln, bez $ance na zkroceni, at se Sereia snazila, jak
chtéla. Ona byla vzornd a skromnd, pfesné takov4, jakou by
kazda selkie méla byt.

J4 takovd nebyla.
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» 10 nenf pravda, zamracila se a pfimhoufila oc¢i. ,Véera
jsi Vitulovi a jeho muziim fekla, Ze jen blazen by se Sel v tu-
hle ro¢ni dobu v noci koupat. O co tady doopravdy jde?”

»-Mote chran, to je ale zima,* sykla jsem, kdyzZ jsem se po-
nofila do ledové vody. V okamziku, kdy mé obklopila slana
tlin, se mi nohy spojily a pretvofily v tulenf ocas. Prsty se mi
propletly jemnou bldnou, pfipravené procisnout vlny. Za-
chvéla jsem se. ,A taky jsem méla pocit, ze by Vitulus po-
tteboval trochu zkrotit. Je moc prisny a nafoukany.“

»A pohledny,“ dodala Sereia potutelné. Spis jsem si to
pfedstavila, nez vidéla. Ten jeji vyznamny pohyb obodi jsem
znala nazpamét.

Zasklebila jsem se. ,Pohlednost nevyvazi chybéjici osob-
nost,” odsekla jsem a pfipravila se k ponoru. ,Navic tohle je
nejbliz, co se k ni kdy dostanu, abych ji vidéla nazivo. Nejsi
zvédava?®

Otodila jsem se ke kamarddce, kterd se kréila na skalach
a wvéfila se, jako by méla kazdou chvili umrznout. ,Ne,“ od-
sekla dotéené. ,A tvoji rodice budou zufit, jestli se to dozvi.
Prosim, nedélej to.*

»Do deseti minut jsem zpdtky,“ ujistila jsem ji a povzbu-
divé se na ni usmadla, zatimco ona si pritdhla $dtek tésnéji
k télu. ,A beru za to plnou odpovédnost.”

»To tikas vidycky,” povzdechla si Sereia a zadivala se
k mésici, ktery se zvedal nad obzor jako sotva viditelny
stiibrny srpek. ,M¢éla by sis pospiit. Za chvili uz neuvidis
vibec nic.”

»Nastésti mdm o¢i selkie, zazubila jsem se. ,Stopni mi
to!“

A nez jsem stihla znovu zvézit, jak posetily tenhle pldn
vlastné je, ponofila jsem se. Studené viny mé seviely do své
niruce a mné to pfipadalo jako ndvrat domu. Zatimco mé
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vsichni kolem nutili dodrZovat tradice a byt opatrnd, mote
mi $eptalo, at plavu dél a rychleji, at nésleduju své srdce, ne
prani rodiny. Bylo tim nejlep$im spole¢nikem pro moje
mald dobrodruzstvi.

Predchoziho vedera jsem zaslechla ucence, jak o tom ob-
jevu mluvi s mym otcem. Nasli v mofské jeskyni sochu
a usoudili, Ze nestoji za to ji uchovat. Chtéla jsem ji vidét as-
poti jednou, nez ji mofe zniéi.

Voda byla temn4 a ledov4, ale divat se pod hladinou pro
mé nikdy nebyl problém. Jako vSechny selkie jsem ve vodé
vidéla dokonale a s plovaci blénou mezi prsty a ocasem jsem
se mohla pohybovat ve vlndch stejné snadno jako kterykoliv
moftsky tvor.

Problémem byly moje plice.

Vétsina selkii dokdzala zadrzet dech alespori na ptl hodi-
ny, nékdy i déle. Vitulus mi jednou s kamennou tvafi tvrdil,
ze dokaze zistat pod hladinou celé dvé hodiny, a jé nerada
uznala, Ze je to mozné. Byl totiz nejsilnéjsi a nejrychlejsi sel-
kie na Tichych ostrovech, a privé proto se stal kapitdinem
kralovské gardy.

Jenze s mymi plicemi se néco stalo. Kdyz jsem se narodi-
la, nedychala jsem. Jak mi matka vzdycky vypravéla, trvalo
celou minutu, nez jsem se poprvé nadechla, a viichni lécite-
1¢ tehdy tvrdili, Ze nepfeziju. Ale kdyz mi ten pfibéh vypra-
véla, vZdycky doddvala, Ze jsem jeji zdzrak. More ji vyslyselo,
pozehnalo ji a doprilo, aby se jeji dcera nadechla, rostla
a zila.

Moje plice v$ak uz nikdy nebyly tplné zdravé. Kdyz mam
dobry den, dokazu zadrzet dech sotva na pét minut, nez se
musim vynofit, coz mi znemoziuje plavat do hlubokého
ocednu nebo snadno prekondvat vzdalenosti mezi jednotlivy-
mi ostrovy. V horsich ¢asech, hlavné v chladnéjsich mésicich,
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se mi tézko dychd i na sousi. Staci, abych §la pfili§ rychle
nebo daleko, a moje plice se vzboufi. Stdhnou se, donutf mé
sipat a panikafit, zatimco zoufale lapdm po dechu.

Tyhle zichvaty byly nevypoditatelné a ¢im dél castéjsi.
Lécitelé zkusili vSechno, kromé toho, Ze by mé odvezli na
pevninu. Modlili se k mofim, zkoumali mé a po celych pé-
tadvacet let prorokovali, Ze kazdy dalsi rok bude mym po-
slednim.

A prece jsem tu byla, véinou v potddku, pokud jsem byla
opatrna.

Coz jsem, prirozené, nikdy nebyla. Byla jsem zvédava
a nendvidéla jsem, kdyZz mi n¢kdo fikal, Ze néco nesmim dé-
lat kvtili vlastni bezpe¢nosti. At si m4 matka délala starosti
a otec zufil nad kazdym mym prohfeskem, moje troufalost
nikdy nepramenila z toho, Ze jsem princezna, nebo z pocitu
vyjimecnosti ¢i z potieby néco dokazovat.

Védomi, Ze se ve vlastnim téle nikdy nebudu citit dplné
bezpedné, mé nutilo k trose lehkomyslnosti. Casu jsem méla
mélo a dobré dny byly ¢im dal vzicnéjsi, takze jsem se je sna-
zila vyuzit naplno.

Dnesek patfil nastésti mezi ty dobré dny, nebo byl ales-
pon tak dobry, jak to moje plice dovolily. Pokud méli ucen-
ci pravdu, mohla jsem k morské jeskyni doplavat za ¢tyfi mi-
nuty. Jeskyné byla téméf pofad pod hladinou, kromé odlivu,
kdy se mofte stihlo natolik, Ze ztstal uvnitt kapsovity pro-
stor s trochou vzduchu, idedln{ pro selkie s mizernymi pli-
cemi.

Voda byla temnd a ledovd, zatimco jsem patrala po znac-
kéch, které tu ucenci nechali, aby se mohli orientovat. Sou-
ostrovi bylo domovem tisicti mofskych jeskyni, nékterych
tplné schovanych, jinych nendpadné ukrytych. Za pét set
let, co moje rodina vlddla tomuto pdsu ostrovii, prozkoumali
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ucenci jen hrstku z nich. Dévali pfednost zapisovani starych
textll a uchovévéni selkiovych ndsténnych maleb, nez aby
katalogizovali artefakty dobytého niroda.

Na skale jsem uvidéla symboly, které uéenci popsali,
a plavala jsem hloubéji. Ve studené vodé jsem se chvéla, na-
vzdory teplu, které obklopovalo mou spodni ¢4st téla. Podle
povésti kdysi zili mocné selkie, které dokdzaly dplné pro-
ménit svou podobu, stét se tuleni, kdyz vstoupily do oces-
nu, a znovu se vynofit v podobé vil. Nevim, jestli byly ty pri-
béhy pravdivé, ale nevadilo by mi byt zabalend v tGtulné
vrstvé tuku, misto toho, abych tu mélem umrzla.

S poéinajici noci voda potemnéla. Po zhruba tfech minu-
téch jsem spatfila otvor do morské jeskyné, o némz mluvili
ucenci. Vynofit se na hladinu bylo jako spdsa. Pozehnany,
zivotoddrny vzduch mi naplnil plice a j4 se az prilis dychti-
vé nadechla, zatimco jsem plavala k mél¢iné.

Odliv nebude trvat dlouho a Sereia nakonec ztrati trpéli-
vost a pfivede Vitula, ktery mi pak svym neoblomnym zp@-
sobem vynadd. Proto jsem se rychle pustila do prazkumu.
Ostré kameny mé bodaly do chodidel a ji proklinala kazdy
krok a snazila se v té tm¢ najit ten artefakt.

Byla tam, hned za zatéckou v jeskyni. Oslehand, odfend
a oblepend lasturami a muslemi, které se pfichytily na ka-
meni. Zachrénit ji by bylo obtizné, pomyslela jsem si, kdyz
jsem si prohliZela prasklou a drolici se sochu a prejizdéla prs-
ty po rytinch peruti vyrastajicich ze zad muzské postavy.

Siréna. Jesté nikdy jsem zddnou nevidéla. Po vilce byly
z ostrovll vyhndny a z4dn4 se neodvazila napadnout hlavni
ostrov. Jejich lodé se ale casto objevovaly na obzoru, kdyz na
mofi hlidkovaly. Ostrovy de facto blokovaly, takZe se neda-
lo vyrazit na pevninu, ale neznala jsem Zddnou selkii, kterd
by chtéla bezpeéi ostrovii opustit.
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Dalsi véc, v niz jsem byla vyjimkou.

Ob¢as jsem o ndjezdech sirén slysela. Jejich bojovnici ple-
nili nase mensi vesnice a ostriivky kvili jidlu, zbranim nebo
cennostem. V nejlepsim pripadé slo o pirdty, v tom hor$im
to byli vrazi, a j4 védéla, ze bych je neméla chtit vidét.

Ale ta kfidla. Pfedstava, Ze bych mohla létat vysoko nad
svétem, bez rizika utonuti nebo toho, Ze mé plice ve vodé
zradi. Bylo na tom néco necekané likavého. Jenom Sereia
védéla, jak moc mé sirény fascinuji. Vsechny knihy a po-
hadky, které jsem o nich nebo od nich nagla, jsem peclivé
schovavala ve svém pokoji, aby je rodi¢e nenasli. Podle sta-
rych textd umély ovlddat vitr a jejich hlas pry dokézal zlomit
mysl. Takovd moc byla nebezpeénd. Neni divu, Ze s nimi
nasi predkové vedli valku. Pfejela jsem rukou po kamenném
kridle a obdivovala, jak se zvedd ze zad té postavy a mifi
vzhtiru. Kiidla musela mit na $itku vic, neZ méla siréna na
vysku, a ja byla tak uchvicend sochou, Ze jsem si ani ne-
v§imla, jak se zacind zvedat pfiliv, dokud mi voda nezacala
splouchat kolem kotnikd.

»oakra,“ zanad4vala jsem a jesté jednou se na sochu podi-
vala. Obdivovala jsem orli nos a mohutn4 kridla, nacez jsem
opatrné vstoupila zpdtky do ledové vody. Proménila jsem se,
zhluboka se nadechla a ponofila se, abych se dostala pod
vstup do jeskyné. Vyvolala jsem kouzlo a poprosila proudy,
at mi pomohou. Diky magii jsem vodou prolétla jako $ip
a zamifila zpét ke brehu.

Sereia bude zufit. Tedy pokud uz pro mé rovnou nepo-
slala straze.

Kdyz jsem se koneéné vynofila, plice mé bodaly a ke bfe-
hu to bylo pordd jesté osm set metri. Spatfila jsem Sereiu,
jak tam stoji v tulenim plédsti pevné stazeném kolem ramen
s o¢ima upfenyma na rozboufenou hladinu.
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Nebyla sama.

»Sakra, sakra,“ zasycela jsem a znovu se potopila do ledo-
vych vln, tentokrdt smérem k pobrezi.

Vitulus mél alespori tu slusnost, Ze se otocil zddy, kdyz
jsem se vynofila, abych si mohla vzit vlastni plést a rychle ho
natéhnout pfes mokré télo. Selkie si z nahoty vétSinou nic
nedélaji. Nosime volné pldsté a tuleni kazi pravé proto, aby
bylo pfeménovéni snazsi, ale tenhle strnuly kapitdn byl
v mém pripad¢ jaksi puritinsky.

,More chran, Marino!“ zvolala Sereia a vrhla se mi do n4-
ruce, zatimco jsem se tfdsla zimou. Mokré vlasy se mi nepti-
jemné lepily na kiizi. Proklinala jsem se, Ze jsem se nepfipravi-
la lip. ,,Byla jsi pry¢ tak dlouho, myslela jsem, Ze ses utopila.®

»Na,“ fekl Vitulus a podal mi vlastni tulen{ plast. Mél na
sobé svoje typické kozené brnéni: krétkou zbroj a kilt, pod
nimz se rysovaly svalnaté snédé nohy, a kozené sandély, kte-
ré ho chranily pfed ostrymi kameny. Bez plasté mu musela
byt zima, ale j4 neméla tolik hrdosti, abych ho odmitla.

Mracil se, oboéi mél svrasténé nevoli, zatimco si mé pre-
méroval. ,Na co jste to, u véech mofi, myslela, princezno?
Mohla jste se utopit.”

»Ale neutopila,” odpovédéla jsem jemné, bez podékovani
si vzala pldst a obula si vlastni sandély.

Sereia se zamracdila. Nikdy se ji nelibilo, jak s Vitulem
mluvim. Podle ni bych méla byt mirnéjsi a poddajnéjsi. Ale
jako obvykle jsem jeji ndzor ignorovala.

Vitulus byl jednim z téch muzii, keef{ si stejné jako mj
otec mysli, ze védi, co je pro mé nejlepsi. A nejen pro mé,
ale pro kazdou Zenu. Sereia rozhodné nebyla jedind, kdo
z néj omdléval, ale mné pripadal nafoukany a nudny a z4d-
na kombinace vytesanych prsnich svald, Celisti a stehen to
nemohla vyvézit.
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Navic si zfejmé myslel, Ze md narok na odpovéd, protoze
to nenechal jen tak byt.

,Budu o tom muset informovat vaseho otce, Marino,“
fekl hlasem hlubokym jako slavnostni bubny. Krécel za
mnou. Jeho tetovan{ oznacujici klan vykukovalo zpod brné-
nf bez rukavi.

,Princezno,“ opravila jsem ho chladné, zatimco se k ndm
Sereia rozbéhla. ,Nejsme pritelé, kapitdne Vitule.*

»,Omlouvdm se, princezno,“ odpovédél ténem, v némz
znéla potlacend netrpélivost. ,Ale at tak ¢i onak, vas otec se
to mus{ dozvédét.”

»T'ak mu to feknéte,“ pokrcila jsem rameny s vétsi dév-
kou kurédze, nez jsem ve skutecnosti citila.

Otec mi pravdépodobné zakdze vychdzet z pokoje na né-
kolik dni. Mozn4 jsem dospél4, ale jsem jeho dédicka, musim
se tedy fidit jeho pravidly. Dostanu prednédsku o zodpovéd-
nosti, opatrnosti a povinnostech a pak mé posle rozjimat.

Jisté, chtéla jsem slouzit svému lidu, plnit svou roli a ché-
pala jsem, pro¢ mé chce otec chrénit.

Sirény pro nds pfedstavovaly neustdlé nebezpedi, a aby-
chom nds nirod ubrdnili, museli jsme byt silni a moudfi.
Jenze otcova predstava o povinnosti znamenala pfedevsim
nekldst otdzky a neodchylovat se od tradice. A ja byla o¢i-
vidné dcera své matky.

V mladi byla divoka a bezstarostna. Vypravéla mi nejriiz-
n&jsi historky o svych dobrodruzstvich a vypravich. Vsech-
ny skondily v okamziku, kdy si vzala mého otce a stala se
krélovnou selkii. Mé traumatizujici narozeni v ni posledni
zbytky divokosti udusilo. Stala se opatrnou a tzkostlivou.
Nic¢im nepfipominala divku z vlastnich pribéht. Jak jsem
rostla, jeji vypravéni se postupné ménila. Uz neslo o dobro-
druistvi, ale o Cest, povinnost a opatrnost.
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LPrincezno, napomenul mé zezadu Vitulus. ,,Jsou tu jistd
ocekdvéni. Nemtzete si jen tak bez doprovodu odbéhnout
na priizkum.*

»-Mym doprovodem byla Sereia,“ op4cila jsem a ohlédla
se na svou piitelkyni, kterd se omluvné zasklebila, protoze
v mém hlase zaznamenala podrédzdénost. Méla jsem ji réda.
Nemobhla za to, Ze mé rozmazlovala. Byla to jeji préce: chra-
nit mé a slouzit mi. Bylo vyhodné, Ze jsme zéroveri kama-
riadky od détstvi. Prala jsem si ale, aby se jeji predstava ochra-
ny trochu bliZila té moji.

»Pokud o mé mate skute¢né obavy, kapitdne, mél byste
mé naucit se brénit.“

»Zeny by nemély nosit zbrané&,“ odpovédél Vitulus a znél,
jako by ho ta predstava skute¢né zarazila. ,Promluvim s va-
$im otcem o tom, Ze by vdm mél pridélit stalou straz, pokud
se citite ohrozena.“

Povzdechla jsem si a v duchu se modlila k mofim o trpé-
livost. Ve vSech zakdzanych knihdch byly ilustrace i popisy
okfidlenych bojovnik(i — muzd i Zen — a ty ve mné kdysi za-
zehly zvédavost. Chtéla jsem byt véle¢nice. Jako ty Zeny
v knihdch. Moznd by pak moje plice nebyly takovou slabi-
nou. Mj otec se té predstavé nahlas smal.

»Jsi princezna, Marino,“ pravil tehdy, hlas se mu chvel
pobavenim a ¢erny plnovous se pfi smichu zatfasl. ,Neni
vhodné, abys bojovala, a ani to nenf potfeba. Tvym tkolem
je byt matkou svého lidu a budoucich dédicii tohoto triinu.®

»Nepotiebuju stdlou strdz,“ fekla jsem Vitulovi, dech se
mi zrychloval, jak jsme $plhali po péti stech kamennych
schodech, které vedly od more u dpati dtesu az k rodinné-
mu sidlu na vrcholu.

»Nechces si na chvili odpocinout?® zeptala se tise Sereia
a jemné mi polozila ruku na pazi.
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,Jsem v pofddku,” odsekla jsem, zatimco jsem se snazila
skryt, jak moc mé ten vystup vycerpdvd. Jesté mi tak sché-
zelo, aby Vitulus rozhodl, Ze mé musi nést.

Dalsi vyhodou ktidel by nejspis byla pravé ta lehkost, s ja-
kou by se dalo po ostrovech pohybovat. Mnoho dom bylo
postaveno piimo ve skaléch nebo vysoko na svazich Tichych
ostrovi, rozlehlého souostrovi, které tvofilo pét velkych
obydlenych ostrovi a nékolik mensich, neobyvanych. Na
téch mensich tdajné zila monstra, ale j4 Zddnd na vlastn{ oci
nevidéla. Znala jsem je jen ze zakdzanych knih.

Na jihu souostrovi vanuly silngjsi vétry a tamni ostriivky
byly pfili§ malé pro trvalé osidleni. Obcas tam pres léto ta-
bofili lovci, ale s pfichodem zimy se vSichni vraceli zpét na
severn{ ostrovy. Sidlo, kterému jsem fikala pevnost, stdlo na
nejvétsim a nejsevernéj$im ostrové. Ten byl zdroven nejpo-
hostinéjsi, i kdyz prinejmensim polovinu roku stejné neli-
tostné studeny. Schody tvofily hlavni cestu, kterou se dalo
dostat kamkoliv, ale sirény, jez tu kdysi zily, se pravdépo-
dobné dostévaly domi za pomoci kidel.

Casto jsem si v hloubi duse poklidala jednu otdzku: pro¢
se lidé, kteff neumf létat, tolik snazi udrzet vlidu nad ostro-
vy, jez jako by byly navrzené prévé pro létajici bytosti? Sel-
kie a sirény vladly témrto ostroviim kdysi spole¢né. Ale po
Velké zradé se nase ndrody rozdélily.

Sirény byly vyhndny a selkie si ndrokovaly zemi pro sebe.

» T'ato zemé ndm byla darovdna samotnym motem,* fiké-
vali mi uditelé, kdyz jsem jesté byla mald a nevédéla, Ze ta-
kové otdzky se nemaji pokladat. ,Velkd zrada uvrhla nase
nepritele do vé¢ného putovani po jeho vlndch, bez nadéje
na bezpecny pfistav.*

Kdyz jsme kone¢né dosli nahoru, moje plice skoro hore-
ly. Sereia zdstdvala po mém boku pfipravend mé podeprit,

20



kdyby bylo tfeba. Vitulus mél kamenny vyraz, v némz se mi-
sil nesouhlas a znepokojen.

»Ptjdu do svych komnat,“ ozndmila jsem a snazila se za-
maskovat sipdni, které mé mohlo prozradit. ,Sereio, mohla
bys zajit do kuchyné a poprosit o ¢aj?“

»Samoziejmé,“ prikyvla a zamracdila se. Védéla, ze ¢aj je
kéd pro jeden z mych zichvat — horky ndpoj mi pomahal
dostat télo zpét pod kontrolu. Vitulovi ale nic neprozradila
a odesla predat vzkaz. Kapitdin mé doprovodil az ke dvefim
mych pokojt, dusal za mnou chodbami pevnosti, jako by se
bal, Ze mu znovu utecu.

»Jste prili§ nerozvazna, Marino, prohlésil, kdyzZ jsme do-
8li k dfevénym dvefim. ,Jste pro budoucnost téchto ostrovii
prilis diilezitd na to, abyste plavala daleko jen kvili néjaké
zajimavosti.”

»A vy jste to snad nikdy neudélal?“ opacila jsem hlasem
s podivnou smési studu a vzdoru. Nelibilo se mi, Ze mé pes-
kuje jako dité.

»Nejsem dédicem triinu. A netrdpi mé nemoc, odpové-
dél tiseji, aby nds nikdo neslysel.

»Nejsem slabd, vyhrkla jsem, ackoliv prili§ zadychané na
to, aby to znélo presvédcivé. ,Dobrou noc, kapitdne.“

Jakmile se za mnou zaviely dvefe, ztézka jsem zalapala po
dechu, zavfela odi a predstavila si more. Slysela jsem ho, jak
nardzi do ttest pfimo pod mymi okny.

Nadechni se. Vydechni. Opakovala jsem si ta slova v duchu,
zatimco mi v hlavé nardzely viny tam a zpét, tam a zpét.
Predstava. Caj. Odpocinek. To jediné pomdhalo, kdy? se
dostavil zdchvat. V duchu jsem si vynadala do hlupacek.

At uz jsem Vitulovi fikala cokoliv, byla jsem slabsi nez
ostatni selkie. A méla jsem mnohem vic co dokazovat.

A mnohem vic co ztratit.
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2. KAPITOLA

Marina

»A neopustis tenhle palédc bez doprovodu!“ zahimél otec, az
jsem sebou pfi snidani trhla. ,A tim myslim ozbrojeného!
Sereia se nepocitd.”

Uz jsem chtéla poznamenat, Ze tomuhle lze sotva fikat pa-
ldc, kdy?z vétinu tvoii opryskany kdmen a dvere z pokrou-
ceného, stdfim popraskaného dfeva, ale plice jsem méla sta-
zené a mluvit by mé stalo pfili§ mnoho usili.

Zachvéla jsem se. Sinf se nesl podzimni préivan, ktery sem
proudil otevfenymi okny. Dalsi pfipominka toho, Ze tahle
stavba kdysi byvala sidlem sirén. Nad vétrem totiz vladly pré-
vé ony, ne selkie. A j4 se znovu ptala sama sebe, pro¢ se mijj
otec, jeho otec i déd rozhodli usadit zrovna v éhle pevnosti,
misto aby si postavili néco, co by odpovidalo nasim potfebdm.

»Drahy,“ fekla m4 matka a jemné mu polozila ruku na
pazi, aby ho uklidnila. Plet méla o néco svétlejsi nez ja nebo
otec, nase pokozka vypadala medové snédd. Jako by z ni std-
f{ a starosti vymyvaly barvu. Jeji vlasy, modré jako ptlno¢ni
ocedn, byly mnohem tmavsi nez moje. Nikdo pfesné netu-
$il, odkud se vzaly moje tyrkysové viny.

Otec se s néznym pohledem otodil na matku. Kdyz se za-
dival na svou druzku, modré o¢i se mu zaleskly. Odolala
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jsem pokuseni protocit panenky. Jejich liska byla presné ta-
kova, kvtli které by vétSina Zen vrazdila a jiz jen malokdo
mél to $tésti najit.

»Mozna bys mél Mariné vysvétlit, procjsi tak rozzlobeny,*
pokracovala matka a vrhla na mé pohled, ktery jasné fikal,
at do toho nezasahuju, pokud si chci uchovat aspori $petku
svobody. Soustfedila jsem se na dech a zakousla se do to-
pinky, zatimco si moji rodice beze slov vymériovali myslen-
ky. Caj mi trochu uvolnil plice, mata pomohla od napéti, ale
porad jsem se necitila tiplné dobre.

»Marino,“ oslovil mé otec. Bylo vidét, Ze se snaz{ zmirnit
tén. Moc mu to ale neslo. Odkaslal si a pokusil se nasadit
mily vyraz. ,,V noci doslo na severnim pobrezi k dtoku.“

,Coze?“ vydechla jsem a upustila toast. ,Na severu zohoto
ostrova?“

Otec s vaznym vyrazem prikyvl a matka pevné semkla rty.
»Doslo k ndjezdu sirén,” pokracoval. ,Nejspis hledaly zbra-
né a zésoby potravin.*

,PriSel nekdo o Zivor?* zeptala jsem se, zatimco mi hlavou
vifilo vSechno, co jsem si kdy tajné zjistila o siréndch. Ne-
bylo toho moc a vétsina informaci byla zastarald nebo zaka-
zand.

Nikdo nezjistil, kde si sirény po svém vyhnanstvi vybu-
dovaly pevnost, ale miij otec mél podezrent, ze §lo o néjakou
nehostinnou oblast, v niz byli lidé dé4l trestdni za svou zra-
du. Kdyz podnikali vypady na nase pobrezi, vétsinou to bylo
kvli zdsobdm, které sami nemohli vypéstovat nebo vymé-
nit.

»Ne,“ zavrtél hlavou a prohlizel si mé pres sepnuté prsty.
»Ale zastihli nds nepftipravené. Zlikvidovali hlidky a dostali
se kilometr a pil do vnitrozemi, nez se nim je podafilo vy-
tladit.”
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»Kilometr a pil,“ zopakovala jsem a zamracila se. , To je
pro né hodné?“

Znovu prikyvl a téice si povzdechl. ,Kral sirén je stary
a mazany, Marino. Miize t¢ jedinym slovem zac¢arovat a do-
nutit udélat cokoliv, co bude chtit. Nezastavi se pred ni¢im,
aby ostrovy ziskal zpét nebo nés na nich vyhladovél. Uz pét
set let se jim brdnime. Ale jen tak tak. Pfedstav si, co by po
mné mohl pozadovat, kdyby té zajal.*

Zbledla jsem. Mat¢ina tvaf rovnéz ztratila barvu, kdyz mé
vzala za ruku. ,,A proto nesmi§ opoustét palic bez doprovo-
du, Marino,“ fekla tiSe. ,,Jsi pfili§ drahocenna. Co kdyby té
unesli? Nebo kdyby té zradily plice? Kdyby té sirény dosta-
ly, tviij otec by byl nucen vzdét se vSeho, jen aby té ziskal
zpét.”

»A opravdu bych to udélal,” ujistil mé otec a zahledé¢l se na
m¢é pohledem, jakym se dival na nemocné dité, které mu usi-
nalo v néruéi, zatimco se s matkou bdli, Ze pfestanu dychat.

»~Morfe mi bud svédkem, Marino. Kdyby t¢ unesli, vzdal
bych se vieho. A prévé proto,“ dodal, zatimco se v jeho ocich
mihlo to zndmé krilovské odhodldni, ,,t¢ musim chrénit j4.
Protoze ty to o¢ividné neudél4s.”

»1T0 jsem nevédéla, namitla jsem. Znovu se ve mné své-
fely vina a vzdor.

»Protoze té chei chranit pred krutou pravdou, Marino,*
povzdechl si otec. ,Ale ocividné si to uz nemizu dovolit.“

,Kdybys mi dovolil naucit se brénit,“ zac¢ala jsem a zmlk-
la, protoze jsem vidéla, jak se mu odi rozsirily nevéricnym
vztekem.

»1o neni vhodné, Marino,“ pokdrala mé matka a v ocich
se ji mihlo zklaméni. , Tvoje role budouci krélovny nezahr-
nuje boj a zbrané. Chrénit t¢ bude tviij druh. A tvoje stréz.
Tvoje plice by navic trénink nezvlddly.“
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Zamradila jsem se a potlacila nutkdni fict, Ze to nenf prav-
da. Ze to zvlddnu.

LA ty,“ dodal otec pfisné, ,se za¢ne$ chovat rozumné. Uz
74dné vypravy bez doprovodu. Odted uz nikdy.“

Zatnula jsem zuby a pocitila smés vzteku, ponizeni
a viny. Védéla jsem, co se ode mé ocekdvd. Znala jsem
svou povinnost. Ale nemyslela jsem si, Ze je az takovy
hrich chtit vic.

Moje rozboufené emoce mi dél sviraly hrud, dech se
zhor$oval a j4 v duchu proklela svoje plice. Dnes zjevné ne-
mély nejlepsi den.

LA tim se dostdvame k dalsi véci, pronesl otec a pohléd!
na matku, kterd nepatrné prikyvla.

Srdce jsem méla az v Zaludku. Co mi jes#é chtéji ozndmit,
ze pfi tom vypadaji tak vdzné?

»Je to radostnd zpréva,” rekla matka s dsmévem, ktery pa-
sobil lehce nucené, a jemné mé pohladila po ruce.

»Jakd zprava?“ zeptala jsem se opatrné a pohlédla z jed-
noho rodice na druhého.

,P0 konzultaci s mymi rddci, pronesl otec, ,a s jednotli-
vymi vidci klant jsme rozhodli o tvém nastévajicim.”

»Marino,“ ozvala se matka tiSe, v hlase jsem slysela pros-
bu i varovéni. ,\Vi§ pfece, Ze takhle to mezi nasimi lidmi cho-
di. Obzvl4st u vladnoucich rodin.*

,Ja...,“ zarazila jsem se, zhluboka se nadechla a pokusila
se potlacit vlnu paniky, kterd mi za¢inala prekryvat zdravy
rozum. ,,J4 vim, matko. Jen jsem doufala, Ze v tom budu mit
alespon néjaké slovo. Ty ses mohla do otce zamilovat driv,
nez jste byli zasnoubeni.®

Matka sice pochazela z urozené rodiny, ale jako divka
méla mnohem vic svobody nez j4. S otcem se znala ddvno
pfedtim, nez jejich rodiny svazek dohodly.
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»Ano...,“ uznala matka vdhavé. ,Ale byla jsem mladsi nez
ty, drahd. Je snad...,“ na chvili se odmléela a pohlédla na
otce, ,je tu snad nékdo, na koho si myslis? O kom nevime?*

Zrudla jsem. Tohle nebylrozhovor, ktery bych chtéla vést
s matkou a uz viibec ne s otcem.

Pir romédnkd jsem méla. Spi§ takové vzdorovité epizody,
nez ze by $lo o skute¢nou touhu. A z4dny z téch vztaht ne-
byl vézny. Uz jen pfedstava, ze bych musela schovavat lisku
pred strazemi a sluzebnictvem, mi pfipadala vycerpavajici.

»Ne,“ odpovédéla jsem a citila, jak se mi horko rozléva do
tvari.

Otec si odkaslal a tentokrat vypadal o néco rozpacitéji nez
obvykle. ,Myslim, Ze budes spokojend. On... ehm...,“ od-
mlcel se a pohledem hledal oporu u matky. Ta pozvedla
obodi a nad jeho rozpaditosti ji pobavenim zacukaly koutky.
Otec si znovu odkaslal. ,,Je velmi pohledny. A nen ti cizi. Je
to vhodné spojeni.”

Muj mozek jesté ani nestihl zareagovat na otcovu zmin-
ku o pohlednosti a uz se mi Zaludek seviel. Hrtiza se mi roz-
lila télem ve chvili, kdy mi doslo, Ze vybrali pravé toho, koho
bych si sama zvolila aZ jako posledniho.

»Pral jste si mé vidét, pane?” zaznél od dveri do jidelny
hlas kapitdna Vitula.

Ne. Ne, ne, ne.

»Kapiténe,“ zvolal otec a pokynul mu. Ke své hrize jsem
vidéla, jak ukazuje na prizdné misto vedle mé. ,Pojdte, po-
sadte se. Pravé jsme Mariné sdélovali tu $tastnou novinu.*

»,Opravdu,“ fekl Vitulus a vénoval mi dlouhy, zkoumavy
pohled. ,Je mi cti, Ze mé pro vés vybrali, princezno.“

,Urcité ji miizete fikat Marino, kapitdne,“ usmala se mat-
ka vlidné a kyvla na mé tak okaté, az jsem témér protocila
panenky. Pokud ¢ekala, ze mu podékuju za tuhle uslechtilou
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obét, bude zklamana. ,,Vitulus se to dozvédél dnes rano, dra-
h4,“ dodala jako vysvétleni.

»Ja...,“ znovu jsem se pokusila nadechnout a najit slova.
Chtéla jsem protestovat. Rict, e to nechci. Ze nechci jeho.
Ze chci &as na to najit nékoho, koho budu mit rada.

Plice se mi stdhly, srdce se rozbusilo a slova mi uvizla
v hrdle.

»No tak, Marino,* fekl otec s vyrazem, ktery jasné na-
znadoval, Ze ocekdva zdvofilost. ,Kde jsou tvoje zpisoby?*

Polkla jsem a porddné se podivala na Vitula jako na moz-
ného druha. Ano, byl pohledny. M¢l pevnou ¢elist, silnou
postavu, byl nejzkusenéj$im bojovnikem na celém souostro-
vi. Jako budouci kril a velitel predstavoval logickou volbu.
Pochazel z vlivného rodu i klanu.

Z kazdého thlu pohledu $lo o dokonaly sriatek.

Jenze ja ho neméla rdda. Ani jako pritele. Nebyl kruty, ale
ani laskavy, vtipny nebo vrely. Nikdy mé nebral jako sobé
rovnou. Védéla jsem presné, co by ode mé jako od druzky
ocekdval. A pii predstavé, Ze strdvim zbytek Zivota uvéznéna
v téhle kamenné pevnosti, mi ztuhla krev v Zildch a pod kizi
mi zasycela panika.

»Marino,“ rekla matka tise s obavou ve tvafi. , Tvé bu-
douci $tésti je pro nds dilezité. Kapitdn Vitulus nés ujistil,
Ze mu na tvém blahu zaleZi, Ze je to tak, kapitdne?*

Setkala jsem se s Vitulovym pohledem. Jeho o¢i byly stej-
né hnédé jako jeho kize. Snazila jsem se, opravdu jsem se
snazila mu d4t Sanci.

»olibuju, Ze vds budu chranit, Marino,“ pronesl klidné.
»A budu o vis pecovat. Vase $tésti bude mym a vase trépeni
rovnéz. Doufdm, Ze si ¢asem vybudujeme prételstvi.”

Snazila jsem se polknout. Dychat. Uklidnit to $ilené bu-
$ici srdce.
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»2Marino?“ oslovila mé matka a sevela mi ruku. ,,Jsi v po-
tadku, zlaticko?“

Zalapala jsem po dechu. Sipot, ktery mi vyrazil z hrdla, byl
hlasitéjsi, nez jsem cekala, a matka zpanikafila stejné jako ja.

»Dychej, Marino!“ vykrikla, vyskocila od stolu a pribéhla
ke mn¢, zatimco se mi zacalo zatmivat pred o¢ima.

»Neree, zavolej [écitele! porucila otci s autoritou, jakou
obvykle pouzival on sim vii¢i svym bojovnikéim. ,Marino!*

Matné jsem vnimala, jak paddm, jak bojuju o dech, jak
mé nékdo nese. Silné paze, Sirokd hrud, horko proti mému
promrzlému télu a pak uz nic.

D S

»,Do velera by méla byt v porddku, kapitdne,” zaslechla
jsem matcin hlas. Znél zastfené, vzdélené, jako by mluvi-
la z velké dalky. ,Jisté by ji potésilo, kdybyste ji pak pfi-
Sel navstivit.”

»Samoziejmé,“ odpovédél Vitulus. Zasténala jsem. Az pii-
li§ Zivé jsem si vzpomnéla, Ze se mdme zasnoubit. Matka si
to ale ocividné vylozila jako snahu o komunikaci.

»Vratim se pfi zdpadu slunce,” dodal Vitulus a pak jsem
zaslechla klapnuti dverf a ucitila, jak se matka usadila na po-
steli vedle mé.

»Pofdd mé dési§,“ zamumlala, kdyz mi odhrnula vlasy
z obliceje. Pootevrela jsem jedno oko. Vypadala unavené

7 N2

a ustarané a vtiskla mi do dlanf $dlek caje.

»Jak se ti dycha?*

»otisnéné,” zaSeptala jsem a snazila se v duchu vybavit
vlny: uklidriujici predstavu, kterd mé vidycky ¢dstecné sta-
bilizovala. Caj vonél po maté, co? jsem méla rida, a po any-
zu, ktery jsem nesndsela. ,,Ale je to trochu lepsi.”
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»Dobre, prikyvla matka a pockala, aZ vdechnu viini a pak
se opatrné napiju. Chut nebyla nijak slavnd, ale pomohla.
»A ted, Marino,” zacala tichym hlasem, takovym, ktery po-
uzivala vidy, kdyz $lo o povinnost a Cest. Zasténala jsem.

»-Moje hol¢icko, zasmala se a pohladila mé po vlasech,
nacez mi vzala $dlek z rukou. ,,Vim, Ze mas svobodného du-
cha. Jsi divok4 jako mofe zmitané boufi. Ale mas zodpo-
védnost. Povinnost, kterou musi§ naplnit. Nemuizes béhat
po pobrezi a riskovat své zdravi, obzvldst ve tvém stavu.®

»J4 vim, maminko,“ zachraptéla jsem a znovu se zhlubo-
ka nadechla. Plice pomalu povolovaly a ja se oprela o pol-
Stfe, zatimco jsem potlacovala slzy frustrace a zklaméni. Uz
mé unavovalo, jak mi potdd nékdo fikal, Ze jsem slab4. Ze
mém jen povinnosti. Ze mi je zakézino, co chci jd.

»Je kruty?® zeptala se matka vézné a zadivala se na mé
ptisné. , Ten kapitdn. Ublizuje sluzkdm? Chov4 se nevhod-
né? Je hruby? Protoze pokud je skute¢né tak nepfijatelny,
miizeme najit nékoho jiného.*

»Ne,“ povzdechla jsem si, protoze jsem védéla, Ze to ne-
pochopi. ,Nenf to nic z toho. Jen...,“ semkla jsem rty. ,,Ne-
miluju ho. Ani ho nezndm. A vim, Ze to pro tebe a otce neni
dostate¢ny duvod, ale jestli mdm s nékym strdvit zbytek zi-
vota, a pokud mi mofe dopreje dlouhy Zivot, mohou to byt
i staleti, chci ho mit alespon rdda.”

,KdyZz jsem poprvé potkala tvého otce,“ zacala matka
s ptibéhem, ktery jsem slySela stokrét, ,pfipadal mi hrozné
nudny.®

»A pak jsi ho poznala bliz a ukazal ti jinou strinku. Vim,*
pferusila jsem ji a zamracila se. ,Méla jsi $tésti.”

»Se¢ $téstim to mélo pramélo spole¢ného, Marino,“ za-
smala se a podala mi $dlek znovu. Vzala jsem si ho a podi-
vala se na ni pfes perletovy okraj. ,Pracovali jsme na tom.
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Kdy?Z jsme byli zasnoubeni, dali jsme si tu praci, abychom se
poznali. Abychom se zamilovali a zamilovani ztstali. VéSen
pfisla az pozdéji.”

»Pochybuju, Ze Vitulus je nééeho takového schopen,®
pronesla jsem suse a vybavila si jeho nehybny oblicej. Roz-
kaglala jsem se a mélem vylila horky ¢aj do postele.

Matka pohotové zachranila $dlek a odlozila ho vedle na sto-
lek. ,,Ale ty toho schopn4 jsz, drahd,” fekla, jemné mi polozila
dlan na tvar a zadivala se na mé s nad¢ji, jakou maji jen matky
planujici pro své dcery dokonalou budoucnost. ,, Ty ho to mi-
ze§ naudit. A on té zase zklidni. Vyrovna tvé divocejsi sklony.

Protoéila jsem oéi v sloup, nez se zvedla a naposledy mé
pohladila po tvéfi. Vi3, jaké o tebe mdm obavy, Marino,*
fekla nézné. ,Velice mé uklidni, kdyz budu védés, ze jsi
chrdnéna a v bezpedi.”

Povzdechla jsem si a zabofila hlavu zpatky do polstari.
Selkie nemivaly sklony k pfilisné romantice. VétSina svazki
byla domluven4 a vétSina pdrt v nich nasla Stésti. Obéas se
ale stalo, Ze se dva opravdu zamilovali, jako by je mofe na-
vzdjem predurdilo. Tohle jsem vaci Vitulovi necitila. Ale
moznd jsem mu vlastné nikdy porddnou $anci nedala.

»Zkusi$ to?“ zeptala se matka, kdyz prechézela ke dverim.
Prikyvla jsem a pokusila se o dsmév. Vysel z toho spis bo-
lestny skleb.

»10 je moje holka,” fekla s tsmévem a odesla.

Sereia vklouzla do pokoje jen chvili po ni. Hluboce se po-
klonila, jak ji etiketa velela. Rikala jsem ji snad stokrit, Ze to
délat nemusi. Ale Sereia méla protokol rida.

»Jak ti je?* zeptala se, kdyz si sedla na kraj postele.

»1y uz to vis, Ze jo?“ nadhodila jsem a zachytila zdblesk
v jejich oéich, ktery jasné fikal, Ze praskne, pokud si o tom
hned nepopoviddme.
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»2More chran,“ vyhrkla a natocila se ke mné se zkf{Zeny-
ma nohama. , Vitulus! Ze vSech moznych muzt! I kdyz je
opravdu pohledny. Myslis, Ze se mu 1ibis?“

»Pochybuju, Ze mé viibec n¢koho rid,” rozesmdla jsem se,
coz mé vzépéti rozkaslalo. Rada bych si lokla ¢aje, abych uklid-
nila plice, ale bylo lepsi pockat, az nebudou tak precitlivélé.

»Matka chce, abych se ho pokusila poznat.“

,Kdyz se nad tim zamyslis, je to rozumn4 volba,“ fekla Se-
reia a zvéznéla. ,Je silny. Vyrovnany.*

»-More, ty a moje matka,“ povzdechla jsem si a polozila
sdlek. ,,Co to mite s tou posedlosti silou a vyrovnanosti?*

Sereia pokréila rameny. ,Kazd4 divka chce byt opecovi-
vand,“ pravila vécné, jako by to bylo to jediné, po ¢em bych
méla spravné touzit. Kéz by to tak bylo, pomyslela jsem si.
Kéz by mi opravdu stacilo jen tohle. Nékdy jsem proklinala
mote, ze mé udinilo divokou a zvédavou, misto klidnou
a pfizpisobivou.

Sereia naklonila hlavu a koutky rtt se ji zvedly v drobném
usmévu, jako by slysela, co se mi honi hlavou. , Libil by se ti
vic, kdyby byl slaby a rozt¢kany?“

Znovu jsem si povzdechla. Sereia by byla mnohem lepsi
princeznou nez j. ,Vzala by sis ho?“ zeptala jsem se tise,
skute¢né zvédava. ,,Kdyby sis nemohla vybrat?®

»Ano,“ odpovédéla Sereia az pfilis rychle.

Zadivala jsem se na ni. Jeji snédou plet lehce zalila éerven.
»-More chran, Sereio! Jestli mezi vimi néco je..."

»Neni," zarazila mé a jemné mi polozila ruku na rameno.
,Vitulus se na mé nikdy nedival romantickym zptsobem.
Ale na tebe ano. Castokrit.”

Zamradila jsem se a snazila si vybavit jediny okamzik, kdy
jsem v jeho pohledu zahlédla néco jiného nez kritiku. Nic
m¢ nenapadlo.
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Sereia vstala, ruménec ji zmizel z tvaf{ a nahradil ho vfe-
ly dsmév. Beze slov mi podala $édlek caje, ale naprosto jasné
mi dala najevo, abych se napila. ,Kdyz mas vecer odpoéivat,
stihnu sko¢it do vesnice pro ty karamelky, co mdme rddy,“
navrhla s davérnym dsklebkem, jako by byl nékup karame-
lek vrchol rebelie. ,,Pfinesu ti néjaké, ano?*

Povzdechla jsem si. Pféla jsem si jit s ni. Ostrovy byly po-
seté malymi rybarskymi vesnicemi u pobfezi a témi zemé-
délskymi ve vnitrozemi. Pevnost, které jsme fikali sidlo, byla
jen jednou z nékolika krilovskych drzav. Vétsina ted slouzi-
la pro vojenské posddky a nejblizsi vesnice byla odsud vice
nez tii kilometry daleko.

Nikdy jsem nikam nesméla bez doprovodu. A kupovat
karamelky s obfim vojikem za zddy rozhodné nemélo stej-
né kouzlo jako vyrazit jen se Sereiou.

»Matovy ¢aj, prosim, fekla jsem a stiskla ji ruku. Usklib-
la se nad mym vybérem a ji se rozesmdla, coz mé rozkaslalo
tak prudce, az mi musela pomoct znovu usrknout ¢aje.

»Chces, abych zlistala?“ zeptala se nejisté, kdyz mé uklé-
dala zpétky na polstare. ,Mizu, vis.“

Zavrtéla jsem hlavou a povzdechla si. Cekala mé nevy-
hnutelnd navstéva. ,M4 se tu stavit Vitulus. Jdi.*

»Tak ti pfinesu dvojitou ddvku mdty,“ mrkla na mé. ,Za
tvé utrpeni.”

Vitulus dorazil kritce po jejim odchodu. Nesl cerstvy $3-
lek mého specidlniho ¢aje a pohled na toho mohutného
muze s néznym perletovym hrni¢kem byl témér komicky.

Kvili slibu, ktery jsem dala matce, jsem se musela poku-
sit ho poznat. Opravdu jsem se snazila. Ale byl to nejtrap-
néj$f rozhovor mého Zivota.

Vitulus vypadal nervézné, Ze je se mnou sém, prestoze se-
dél na dfevéné Zidli dost daleko od postele. Selkie nebyly
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prudérni, takze nevyzadovaly garde, a ji si jen v duchu po-
vzdechla nad jeho neschopnosti se uvolnit.

Zkousela jsem se ho ptit na zdjmy, ale kromé tréninku
z4dné nemel. A j& mu prece nemohla vykladat o své zakdza-
né fascinaci sirénami. Réda jsem cetla, on nikoliv. Rdda jsem
si hrala s tuleni na plaZi, on ne.

Kdyz uz jsem to chtéla vzdat, promluvil velmi vdzné:
,Marino.“

»~Ano?“ zeptala jsem se a snazila se vypadat zaujaté, a ne
k smrti znudéné.

,Vim, ze...,” odkaslal si a hledal slova. ,,Vim, Ze se mnou
nechcete byt zasnouben4.

»Ach,“ vydechla jsem a pocitila dlevu i vinu zdroven. Ne-
bylo to tajemstvi.

Prisunul si zidli bliz k posteli, predklonil se a oprel se lok-
ty o kolena. ,Nejsme pritelé. Ale doufdm, Ze mi déte $anci.
Myslim, ze jste krdsnd. A laskava. A velmi bych si pfal, aby-
chom spolu mohli byt $tastni.*

»Ach, zopakovala jsem a tvdfe mi zrudly. V bfiSe se mi
rozhofela nepatrnd jiskficka. Nebyla to vésen. Ale néco.
Myslel si, Ze jsem krdsnd. To néco znamenalo.

» 1o bych si préla taky,” odpovédéla jsem. Spi§ jsem si to
ptéla, nez abych tomu véfila. Moznd, pokud to potési rodi-
Ce a celé krélovstvi, pak se na nds more usméje.

Vitulus vzal moji ruku, vdhavé a jemné. Mél silné ruce.
Napadlo mé, jestli bych si pfala, aby mé takhle drzel i jinde,
az budeme spojeni. V brise mi cuklo.

»Vim, Ze méte svobodného ducha,” rekl. ,Slibuju, ze vim
ddm tolik svobody, kolik to jen ptijde.”

Ruku jsem mu prudce vytrhla. ,Vy mi ddte svobodu?“
zopakovala jsem nevéficné. Ten viely pocit v jediném oka-
mziku zhasl. ,A jak pfesné mi ji chcete ddr“
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